
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2017/162 

(2017. gada 31. janvāris), 

ar ko iepriekšējos gados notikušās citu krājumu pārzvejas dēļ veic atvilkumus no nozvejas kvotām, 
kas 2016. gadā pieejamas attiecībā uz konkrētiem zivju krājumiem un groza Īstenošanas regulu 
(ES) 2016/2226, ar kuru iepriekšējos gados notikušās pārzvejas dēļ veic atvilkumus no nozvejas 

kvotām, kas 2016. gadā pieejamas attiecībā uz konkrētiem zivju krājumiem 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Savienības kontroles sistēmu, 
lai nodrošinātu atbilstību kopējās zivsaimniecības politikas noteikumiem, un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK) 
Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, 
(EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008 un atceļ 
Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 1966/2006 (1), un jo īpaši tās 105. panta 1., 2., 3. un 
5. punktu, 

tā kā: 

(1)  Nozvejas kvotas 2015. gadam tika noteiktas ar: 

—  Padomes Regulu (ES) Nr. 1221/2014 (2), 

—  Padomes Regulu (ES) Nr. 1367/2014 (3), 

—  Padomes Regulu (ES) 2015/104 (4) un 

—  Padomes Regulu (ES) 2015/106 (5). 

(2)  Nozvejas kvotas 2016. gadam tika noteiktas ar: 

—  Regulu (ES) Nr. 1367/2014, 

—  Padomes Regulu (ES) 2015/2072 (6), 

—  Padomes Regulu (ES) 2016/72 (7) un 

—  Padomes Regulu (ES) 2016/73 (8). 

(3)  Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 1. punktu, ja Komisija konstatē, ka dalībvalsts ir pārsniegusi 
tai iedalītās nozvejas kvotas, Komisija veic atvilkumus no attiecīgās dalībvalsts turpmākajām nozvejas kvotām. 
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(1) OV L 343, 22.12.2009., 1. lpp. 
(2) Padomes 2014. gada 10. novembra Regula (ES) Nr. 1221/2014, ar ko 2015. gadam nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu 

grupu zvejas iespējas, kuras piemērojamas Baltijas jūrā, un groza Regulu (ES) Nr. 43/2014 un Regulu (ES) Nr. 1180/2013 (OV L 330, 
15.11.2014., 16. lpp.). 

(3) Padomes 2014. gada 15. decembra Regula (ES) Nr. 1367/2014, ar ko 2015. un 2016. gadam nosaka Savienības zvejas kuģu zvejas 
iespējas attiecībā uz konkrētiem dziļūdens zivju krājumiem (OV L 366, 20.12.2014., 1. lpp.). 

(4) Padomes 2015. gada 19. janvāra Regula (ES) 2015/104, ar ko 2015. gadam nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu 
zvejas iespējas, kuras piemērojamas Savienības ūdeņos un – attiecībā uz Savienības kuģiem – konkrētos ūdeņos, kas nav Savienības 
ūdeņi, groza Regulu (ES) Nr. 43/2014 un atceļ Regulu (ES) Nr. 779/2014 (OV L 22, 28.1.2015., 1. lpp.). 

(5) Padomes 2015. gada 19. janvāra Regula (ES) 2015/106, ar ko 2015. gadam nosaka dažu zivju krājumu un zivju krājumu grupu zvejas 
iespējas Melnajā jūrā (OV L 19, 24.1.2015., 8. lpp.). 

(6) Padomes 2015. gada 17. novembra Regula (ES) 2015/2072, ar ko 2016. gadam nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu 
zvejas iespējas, kuras piemērojamas Baltijas jūrā, un groza Regulu (ES) Nr. 1221/2014 un Regulu (ES) 2015/104 (OV L 302, 
19.11.2015., 1. lpp.). 

(7) Padomes 2016. gada 22. janvāra Regula (ES) 2016/72, ar ko 2016. gadam nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu zvejas 
iespējas, kuras piemērojamas Savienības ūdeņos un – attiecībā uz Savienības zvejas kuģiem – konkrētos ūdeņos, kas nav Savienības 
ūdeņi, un groza Regulu (ES) 2015/104 (OV L 22, 28.1.2016., 1. lpp.). 

(8) Padomes 2016. gada 18. janvāra Regula (ES) 2016/73, ar ko 2016. gadam nosaka dažu zivju krājumu zvejas iespējas Melnajā jūrā 
(OV L 16, 23.1.2016., 1. lpp.). 



(4)  Pamatojoties uz pārzveju iepriekšējos gados, ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2016/2226 (1) ir noteikti 
atvilkumi no nozvejas kvotām, kas pieejamas attiecībā uz konkrētiem zivju krājumiem 2016. gadā. 

(5)  Tomēr dažām dalībvalstīm atvilkumus no krājumiem iedalītajām un pārzvejotajām kvotām saskaņā ar Īstenošanas 
regulu (ES) 2016/2226 nevarēja veikt, jo 2016. gadā šādas kvotas minētajām dalībvalstīm nebija pieejamas. 

(6)  Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 5. punktā paredzēts, ka tad, ja atvilkumus par pārzvejotu kvotu nevar 
veikt nākamajā gadā pēc pārzvejas, jo attiecīgajai dalībvalstij minētā kvota nav pieejama, atvilkumus var veikt no 
kvotas, kas pieejama attiecībā uz citiem krājumiem tajā pašā ģeogrāfiskajā apgabalā vai ar to pašu komerciālo 
vērtību. Saskaņā ar Komisijas paziņojumu 2012/C 72/07 (2), ņemot vērā nepieciešamību novērst izmetumus 
jauktu sugu zvejniecībās, šādus atvilkumus būtu vēlams veikt no kvotām, kas iedalītas krājumiem, no kuriem 
zvejoja tā pati flote, kas pārsniedza kvotu. 

(7)  Dažos gadījumos apmaiņa ar zvejas iespējām, kas veikta saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 
Nr. 1380/2013 (3) 16. panta 8. punktu, deva iespēju veikt daļējus atvilkumus no tiem pašiem krājumiem saskaņā 
ar Īstenošanas regulas (ES) 2016/2226 noteikumiem. Atlikušie daudzumi būtu jāatvelk no citu krājumu kvotām 
saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 5. punktu. 

(8)  Ar attiecīgajām dalībvalstīm notika apspriešanās par ierosinātajiem atvilkumiem no kvotām, kas iedalītas citiem 
krājumiem, kuri nav pārzvejotie krājumi. 

(9) Spānija 2015. gadā ir pārzvejojusi savu kvotu rajveidīgajām zivīm Savienības ūdeņos ICES VIII un IX apakšap­
gabalā (SRX/89-C). Spānija 2016. gada 30. septembra vēstulē lūdza veikt attiecīgo atvilkumu divu gadu laikā. 
Ņemot vērā iesniegto informāciju un to, ka ievērojams kvotas samazinājums izraisītu pārmērīgus attiecīgās sugas 
izmetumus, saskaņā ar paziņojuma 2012/C 72/07 3. punkta b) apakšpunktu minētajam lūgumam var piekrist. 

(10)  Attiecībā uz tūbīšu zveju ICES IIa un IIIa rajona un IV apakšapgabala ģeogrāfiskajā apgabalā, ņemot vērā to, ka 
Dānija ir pārzvejojusi kopējo pieļaujamo nozveju 1. pārvaldības apgabalā, kas definēts Regulas (ES) 2015/104 
IID pielikumā, ir jāveic atvilkumi. Lai uzraudzītu tūbīšu daudzumu, 2016. gadā šajos ūdeņos bija atļauts veikt to 
minimālu nozveju. Tomēr tad, ja tiek veikti minētie atvilkumi, nav iespējams tūbīšu pārvaldībā saglabāt Starptau­
tiskās Jūras pētniecības padomes (ICES) ieteikto uzraudzības sistēmu (4). Tāpēc atvilkumi attiecībā uz kvotām, 
kuras Dānija 2015. gadā pārsniegusi minētajā apgabalā, būtu jāveic no 3. tūbīšu pārvaldības apgabala kvotas. 

(11)  Turklāt daži Īstenošanas regulā (ES) 2016/2226 paredzētie atvilkumi šķiet lielāki par pielāgoto kvotu, kas 
pieejama 2016. gadā, un tāpēc šos atvilkumus minētajā gadā nevar veikt pilnībā. Saskaņā ar paziņojumu 
2012/C 72/07 atlikušie daudzumi būtu jāatvelk no pielāgotajām kvotām, kas pieejamas turpmākajos gados, līdz 
pārzvejotais daudzums tiek atgūts. 

(12)  Tādēļ Īstenošanas regula (ES) 2016/2226 būtu attiecīgi jāgroza, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulās (ES) Nr. 1367/2014, (ES) 2015/2072, (ES) 2016/72 un (ES) 2016/73 noteiktās nozvejas kvotas 2016. gadam, 
kuras minētas šīs regulas I pielikumā, samazina, piemērojot atvilkumus alternatīviem krājumiem, kas norādīti minētajā 
pielikumā. 
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(1) Komisijas 2016. gada 9. decembra Īstenošanas regula (ES) 2016/2226, ar kuru iepriekšējos gados notikušās pārzvejas dēļ veic 
atvilkumus no nozvejas kvotām, kas 2016. gadā pieejamas attiecībā uz konkrētiem zivju krājumiem (OV L 336, 10.12.2016., 28. lpp.). 

(2) Komisijas paziņojums “Norādījumi par kvotu atvilkšanu saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 1., 2. un 5. punktu” 
(OV C 72, 10.3.2012., 27. lpp.). 

(3) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1380/2013 par kopējo zivsaimniecības politiku un ar ko 
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atceļ Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) 
Nr. 639/2004 un Padomes Lēmumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. lpp.). 

(4) http://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Expert%20Group%20Report/acom/2016/HAWG/13%20HAWG%20Report% 
202016%20-%20Sec%2011%20Sandeel%20in%20Division%203.a%20and%20Subarea%204.pdf 

http://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Expert%20Group%20Report/acom/2016/HAWG/13%20HAWG%20Report%202016%20-%20Sec%2011%20Sandeel%20in%20Division%203.a%20and%20Subarea%204.pdf
http://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Expert%20Group%20Report/acom/2016/HAWG/13%20HAWG%20Report%202016%20-%20Sec%2011%20Sandeel%20in%20Division%203.a%20and%20Subarea%204.pdf


2. pants 

Īstenošanas regulas (ES) 2016/2226 pielikumu aizstāj ar šīs regulas II pielikuma tekstu. 

3. pants 

Šī regula stājas spēkā septītajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2017. gada 31. janvārī 

Komisijas vārdā – 

priekšsēdētājs 
Jean-Claude JUNCKER  
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I PIELIKUMS 

Atvilkumi no kvotām, kas iedalītas alternatīiem krājumiem 

Dalīb­
valsts 

Sugas 
kods 

Apgabala 
kods Suga Apgabals 

Atļautie 
izkrāvumi: 
2015. gads 

(kopējais 
pielāgotais 

daudzums ki­
logramos) (1) 

Kopējā 
nozveja: 

2015. gads 
(daudzums 
kilogramos) 

Kvotas 
apguve (%) 

Atļauto 
izkrāvumu 

pārsniegums 
(daudzums 
kilogramos) 

Koefi­
cients (2) 

Papildu koe­
ficients (3) (4) 

Vēl piemēro­
jamie atvil­

kumi no 
iepriekšējiem 

gadiem (5) 
(daudzums 
kilogramos) 

2016. gada 
atvilkumi 

(daudzums 
kilogramos) 

Atvilkumi, 
kas 

2016. gadā 
jau piemēroti 
attiecībā uz 

to pašu 
krājumu 

(dau­
dzums kilo­
gramos) (6) 

Atlikušais 
daudzums, 
kas jāatvelk 
no alterna­

tīvā krājuma 
(kilogramos) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15)  

DK DGS 03A-C. Dzelkņu 
haizivs 

Savienības 
ūdeņi IIIa zonā 

0 3 840 Nepiemēro 3 840 1,00 / / 3 840 0 3 840 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

DK NEP 3A/BCD Norvēģijas 
omārs 

IIIa; Savienības 
ūdeņi 22.–32. 
apakšrajonā 

/ / / / / / / / / 3 840  

DK DGS 2AC4-C Dzelkņu 
haizivs 

Savienības 
ūdeņi IIa un 
IV zonā 

0 1 540 Nepiemēro 1 540 1,00 / / 1 540 0 1 540 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

DK NEP 2AC4-C Norvēģijas 
omārs 

Savienības 
ūdeņi IIa un 
IV zonā 

/ / / / / / / / / 1 540  

DK NOP 04-N. Esmarka 
menca 

Norvēģijas 
ūdeņi IV zonā 

0 28 270 Nepiemēro 28 270 1,00 / / 28 270 0 28 270 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

DK NOP 2A3A4. Esmarka 
menca 

IIIa; Savienības 
ūdeņi IIa un 
IV zonā 

/ / / / / / / / / 28 270 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15)  

ES BUM ATLANT Atlantijas 
zilais mar­
līns 

Atlantijas 
okeāns 

20 360 134 082 658,56 % 113 722 2,0 A 172 878 514 044 0 514 044 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

ES SWO AN05N Zobenzivs Atlantijas 
okeāns uz zie­
meļiem no 5° N 

/ / / / / / / / / 514 044  

ES GHL 1N2AB. Grenlandes 
paltuss 

Norvēģijas 
ūdeņi I un 
II zonā 

0 24 239 Nepiemēro 24 239 1,00 A / 36 359 0 36 359 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

ES POK 1N2AB. Saida Norvēģijas 
ūdeņi I un 
II zonā 

/ / / / / / / / / 36 359  

FR GHL 1N2AB. Grenlandes 
paltuss 

Norvēģijas 
ūdeņi I un 
II zonā 

2 000 7 957 397,85 % 5 957 1,00 / / 5 957 0 5 957 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

FR OTH 1N2AB. Citas sugas Norvēģijas 
ūdeņi I un 
II zonā 

/ / / / / / / / / 5 957  

NL ANE 08. Eiropas an­
šovs 

VIII zona 0 12 493 Nepiemēro 12 493 1,00 / / 12 493 0 12 493 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

NL WHB 1X14 Putasu Savienības un 
starptautiskie 
ūdeņi I, II, III, 
IV, V, VI, VII, 
VIIIa, VIIIb, 
VIIId, VIIIe, XII 
un XIV zonā 

/ / / / / / / / / 12 493 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15)  

NL HKE 3A/BCD Heks IIIa; Savienības 
ūdeņi 22.–32. 
apakšrajonā 

0 1 575 Nepiemēro 1 575 1,00 A + C (7) / 2 363 0 2 363 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

NL HKE 2AC4-C Heks Savienības 
ūdeņi IIa un 
IV zonā 

/ / / / / / / / / 2 363  

NL WHG 56-14 Merlangs VI; Savienības 
un starptauti­
skie ūdeņi Vb 
zonā; starptauti­
skie ūdeņi XII un 
XIV zonā 

0 11 475 Nepiemēro 11 475 1,00 / / 11 475 0 11 475 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

NL HKE 8ABDE. Heks VIIIa, VIIIb, 
VIIId un VIIIe 

/ / / / / / / / / 11 475  

PT GHL 1N2AB. Grenlandes 
paltuss 

Norvēģijas 
ūdeņi I un 
II zonā 

0 6 098 Nepiemēro 6 098 1,00 / / 6 098 0 6 098 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

PT RED 1N2AB. Sarkanasari Norvēģijas 
ūdeņi I un 
II zonā 

/ / / / / / / / / 6 098  

PT POK 1N2AB. Saida Norvēģijas 
ūdeņi I un 
II zonā 

9 700 9 690 99,90 % – 10 / / 145 616 145 606 53 145 553 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 

Atvilkumi jāveic no šāda krājuma: 

PT RED 1N2AB. Sarkanasari Norvēģijas 
ūdeņi I un 
II zonā 

/ / / / / / / / / 145 553 

(1)  Dalībvalstij pieejamās kvotas saskaņā ar attiecīgajām zvejas iespēju regulām pēc tam, kad ņemta vērā apmaiņa ar zvejas iespējām saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 8. punktu, kvotu pārcēlumi 
no 2014. gada uz 2015. gadu saskaņā ar Padomes Regulas (EK) Nr. 847/96 (OV L 115, 9.5.1996., 3. lpp.) 4. panta 2. punktu, Regulas (ES) Nr. 1221/2014 5.a pantu, Regulas (ES) 2015/104 18.a pantu vai 
zvejas iespēju pārdalīšana un atvilkumu izdarīšana saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 37. un 105. pantu. 

(2)  Kā noteikts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 2. punktā. Atvilkumu, kas vienāds ar pārzvejas apjomu * 1,00, piemēro visos gadījumos, kad pārzvejas apjoms ir vienāds ar vai mazāks par 100 tonnām. 
(3)  Kā noteikts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 3. punktā, un ar noteikumu, ka pārzvejas apjoms pārsniedz 10 %. 
(4)  Burts “A” norāda, ka ir piemērots papildu koeficients 1,5, jo konstatēta pārzveja secīgi 2013., 2014. un 2015. gadā. Burts “C” norāda, ka ir piemērots papildu koeficients 1,5, jo uz krājumu attiecas daudzgadu 

pārvaldības plāns. 
(5)  Atlikušie daudzumi, kurus nevarēja atvilkt 2015. gadā saskaņā ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2015/1801 (OV L 263, 8.10.2015., 19. lpp.) (grozīta ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2015/2404 

(OV L 333, 19.12.2015., 73. lpp.)), jo kvota nebija pieejama vai bija nepietiekama. 
(6)  Daudzumi, kurus varēja atvilkt no tā paša krājuma, pateicoties apmaiņai ar zvejas iespējām, kas veikta saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 8. punktu. 
(7)  Papildu koeficienti nav kumulatīvi un ir piemērojami tikai vienreiz.   
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II PIELIKUMS 

Īstenošanas regulas (ES) 2016/2226 pielikumu aizstāj ar šādu: 

“PIELIKUMS 

Atvilkumi no kvotām, kas iedalītas krājumiem, kuri ir pārzvejoti 

Dalīb­
valsts 

Sugas 
kods 

Apgabala 
kods Suga Apgabals 

Sākotnējā 
kvota: 

2015. gads 
(daudzums kilo­

gramos) 

Atļautie izkrā­
vumi: 

2015. gads 
(kopējais pielā­

gotais dau­
dzums kilo­
gramos) (1) 

Kopējā nozveja: 
2015. gads 

(daudzums kilo­
gramos) 

Kvotas 
apguve 

salīdzinā­
jumā ar 

atļautajiem 
izkrāvu­

miem (%) 

Atļauto izkrā­
vumu pārsnie­

gums (dau­
dzums kilo­

gramos) 

Koefi­
cients (2) 

Papildu koefi­
cients (3) (4) 

Vēl 
piemēro­

jamie 
atvilkumi 

no 
iepriek­
šējiem 

gadiem (5) 
(dau­

dzums 
kilo­

gramos) 

2016. gadā 
piemērojamie 

atvilkumi 
(daudzums 

kilogramos) (6) 

Atvilkumi, kas 
piemēroti jau 

2016. gadā (dau­
dzums kilo­
gramos) (7) 

Daudzumi, kas 
atvelkami 

2017. gadā un 
turpmākajos 
gados (dau­
dzums kilo­

gramos) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) 

BE SOL 24-C. Parastā jū­
rasmēle 

Savienības ūdeņi IIa 
un IV zonā 

991 000 929 510 939 590 101,08 % 10 080 / / / 10 080 10 080 / 

BE SRX 07D. Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi 
VIId zonā 

72 000 70 511 69 495 98,56 % – 1 016 / / 1 097 81 81 / 

BE SRX 2AC4-C Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi IIa 
un IV zonā 

211 000 245 500 256 147 104,34 % 10 647 / / / 10 647 10 647 / 

BE SRX 67AKXD Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi VIa, 
VIb, VIIa–c un  
VIIe–k zonā 

725 000 915 262 918 243 100,33 % 2 981 / / / 2 981 2 981 / 

DE T/B 2AC4-C Akmeņ­
plekste/ 
gludais 
rombs 

Savienības ūdeņi IIa 
un IV zonā 

186 000 349 000 350 186 100,34 % 1 186 / / / 1 186 (12) 1 186 / 

DK COD 03AN. Menca Skageraks 3 336 000 3 223 407 3 349 360 103,91 % 125 923 / (C) (8) / 125 923 125 923 / 

DK DGS 03A-C. Dzelkņu 
haizivs 

Savienības 
ūdeņi IIIa zonā 

0 0 3 840 Nepie­
mēro 

3 840 1,00 / / 3 840 3 840 / 

DK DGS 2AC4-C Dzelkņu 
haizivs 

Savienības ūdeņi IIa 
un IV zonā 

0 0 1 540 Nepie­
mēro 

1 540 1,00 / / 1 540 1 540 / 

DK HER 03A-BC Siļķe IIIa zona 5 692 000 5 770 000 6 056 070 104,96 % 286 070 / / / 286 070 286 070 / 

DK NOP 04-N. Esmarka 
menca 

Norvēģijas 
ūdeņi IV zonā 

0 0 28 270 Nepie­
mēro 

28 270 1,00 / / 28 270 28 270 / 
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DK SAN 234_1 Tūbītes Savienības ūdeņi  
1. tūbīšu pārvaldības 
apgabalā 

125 459 000 115 924 000 130 977 950 112,99 % 15 053 950 1,2 / / 18 064 740 18 064 740 (14) / 

DK SAN 234_6 Tūbītes Savienības ūdeņi  
6. tūbīšu pārvaldības 
apgabalā 

206 000 219 000 228 860 104,50 % 9 860 / / / 9 860 9 860 / 

ES ALF 3X14- Beriksas Savienības un starp­
tautiskie ūdeņi III, IV, 
V, VI, VII, VIII, IX, X, 
XII un XIV zonā 

67 000 80 045 62 544 78,13 % – 9 496 (9) / / 16 159 6 663 5 846 817 

ES ANE 08. Eiropas 
anšovs 

VIII zona 22 500 000 22 923 784 24 068 471 104,99 % 1 144 687 / / / 1 144 687 1 144 687 / 

ES BSF 8910- Melnā ma­
taste 

Savienības un starp­
tautiskie ūdeņi VIII, IX 
un X zonā 

12 000 30 050 110 0,37 % – 26 936 (10) / / 29 639 2 703 0 2 703 

ES BUM ATLANT Atlantijas 
zilais mar­
līns 

Atlantijas okeāns 10 360 20 360 134 082 658,56 % 113 722 2,0 A 172 878 514 044 514 044 / 

ES COD 1/2B Menca I un IIb 13 283 000 12 182 091 12 391 441 101,72 % 209 350 / / / 209 350 209 350 / 

ES GHL 1N2AB. Grenlan­
des pal­
tuss 

Norvēģijas ūdeņi I un 
II zonā 

/ 0 24 239 Nepie­
mēro 

24 239 1,00 A / 36 359 36 359 / 

ES RED N3LN. Sarkana­
sari 

NAFO 3LN zona / 171 440 173 836 101,40 % 2 396 / / / 2 396 2 396 / 

ES SOL 8AB. Parastā jū­
rasmēle 

VIIIa un VIIIb 9 000 6 968 7 397 106,13 % (429) (11) / (A+C) (8) (13) 2 759 2 759 2 759 / 

ES SRX 67AKXD Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi VIa, 
VIb, VIIa–c un  
VIIe–k zonā 

43 800 412 000 445 713 108,18 % 33 713 / / / 33 713 33 713 / 

ES SRX 89-C. Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi 
VIII un IX zonā 

1 057 000 650 485 771 246 118,56 % 120 761 1,2 / 118 622 263 535 131 768 (15) 131 767 (15) 

ES USK 567EI. Brosme Savienības un starp­
tautiskie ūdeņi V, VI 
un VII zonā 

46 000 135 008 62 646 46,40 % – 72 362 / / 58 762 0 / / 

ES WHM ATLANT Baltais 
marlīns 

Atlantijas okeāns 24 310 24 310 68 613 282,24 % 44 303 1,00 A 72 539 138 994 0 138 994 
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FR GHL 1N2AB. Grenlan­
des pal­
tuss 

Norvēģijas ūdeņi I un 
II zonā 

/ 2 000 7 957 397,85 % 5 957 1,00 / / 5 957 5 957 / 

FR HAD 7X7A34 Pikša VIIb–k, VIII, IX un X; 
Savienības ūdeņi CE­
CAF 34.1.1. zonā 

5 561 000 5 760 984 5 775 607 100,25 % 14 623 / / / 14 623 14 623 / 

FR PLE 7HJK. Jūras zelt­
plekste 

VIIh, VIIj un 
VIIk zona 

17 000 57 007 59 833 104,95 % 2 826 / / / 2 826 2 826 / 

FR SRX 07D. Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi 
VIId zonā 

602 000 591 586 689 868 116,61 % 98 282 1,00 / / 98 282 98 282 / 

FR SRX 89-C. Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi VIII 
un IX zonā 

1 298 000 1 507 000 1 578 469 104,74 % 71 469 / / / 71 469 71 469 / 

IE COD 07A. Menca VIIa zona 120 000 134 776 138 122 102,48 % 3 346 / / / 3 346 3 346 / 

IE SRX 67AKXD Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi VIa, 
VIb, VIIa–c un  
VIIe–k zonā 

1 048 000 946 554 1 044 694 110,37 % 98 140 1,00 / / 98 140 98 140 / 

NL ANE 08. Eiropas 
anšovs 

VIII zona / 0 12 493 Nepie­
mēro 

12 493 1,00 / / 12 493 12 493 / 

NL COD 2A3AX4 Menca IV; Savienības ūdeņi 
IIa zonā; IIIa zonas 
daļa, kas neietilpst 
Skagerakā un Kategatā 

2 800 000 1 340 520 1 348 815 100,62 % 8 295 / (C) (8) / 8 295 8 295 / 

NL HER *25B-F Siļķes II, Vb uz ziemeļiem 
no 62° N (Fēru Salu 
ūdeņi) 

1 104 000 1 841 160 2 230 998 121,17 % 389 838 1,4 / / 545 773 522 222 23 551 

NL HKE 3A/BCD Heks IIIa; Savienības ūdeņi 
22.–32. apakšrajonā 

/ 0 1 575 Nepie­
mēro 

1 575 1,00 A+C (13) / 2 363 2 363 / 

NL MAC *3A4BC Makrele IIIa un IVbc 490 000 1 084 500 1 090 087 100,52 % 5 587 / / / 5 587 5 587 / 

NL POK 2A34. Saida IIIa un IV; Savienības 
ūdeņi IIa, IIIb, IIIc 
zonā un 22.–32. 
apakšrajonā 

68 000 56 600 63 411 112,03 % 6 811 1,00 / / 6 811 5 754 1 057 1.2.2017. 
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NL SRX 2AC4-C Rajveidī­
gās zivis 

Savienības ūdeņi IIa 
un IV zonā 

180 000 245 300 252 765 103,04 % 7 465 / / / 7 465 7 465 / 

NL T/B 2AC4-C Akmeņ­
plekste un 
gludais 
rombs 

Savienības ūdeņi IIa 
un IV zonā 

2 579 000 2 783 000 2 793 239 100,37 % 10 239 / / / 10 239 10 239 / 

NL WHB 1X14 Putasu Savienības un starp­
tautiskie ūdeņi I, II, 
III, IV, V, VI, VII, VIIIa, 
VIIIb, VIIId, VIIIe, XII 
un XIV zonā 

36 711 000 55 297 456 55 584 332 100,52 % 286 876 / / / 286 876 286 876 / 

NL WHG 2AC4. Merlangs IV; Savienības ūdeņi 
IIa zonā 

699 000 527 900 547 717 103,75 % 19 817 / / / 19 817 19 817 / 

NL WHG 56-14 Merlangs VI; Savienības un 
starptautiskie ūdeņi 
Vb zonā; starptauti­
skie ūdeņi XII un 
XIV zonā 

/ 0 11 475 Nepie­
mēro 

11 475 1,00 / / 11 475 11 475 / 

PT GHL 1N2AB Grenlan­
des pal­
tuss 

Norvēģijas ūdeņi I un 
II zonā 

/ 0 6 098 Nepie­
mēro 

6 098 1,00 / / 6 098 6 098 / 

PT POK 1N2AB. Saida Norvēģijas ūdeņi I un 
II zonā 

/ 9 700 9 690 99,90 % – 10 / / 145 616 145 606 53 145 553 

UK COD 2A3AX4 Menca IV; Savienības ūdeņi 
IIa zonā; IIIa zonas 
daļa, kas neietilpst 
Skagerakā un Kategatā 

11 369 000 14 828 600 14 846 189 100,12 % 17 589 / (C) (8) / 17 589 17 589 / 

UK HER 4AB. Siļķe Savienības un Norvē­
ģijas ūdeņi IV zonā uz 
ziemeļiem no  
53° 30′ N 

62 292 000 66 892 860 68 024 970 101,69 % 1 132 100 / / / 1 132 110 1 132 110 / 

UK MAC 2CX14- Makrele VI, VII, VIIIa, VIIIb, 
VIIId un VIIIe; Savie­
nības un starptautiskie 
ūdeņi Vb zonā; starp­
tautiskie ūdeņi IIa, XII 
un XIV zonā 

245 363 000 237 093 794 242 496 391 102,28 % 5 402 597 / (A) (8) / 5 402 597 5 402 597 / 
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UK MAC *3A4BC Makrele IIIa un IVbc 490 000 620 500 626 677 101,00 % 6 177 / / / 6 177 6 177 / 

UK SAN 234_1 Tūbītes Savienības ūdeņi 1. 
tūbīšu pārvaldības ap­
gabalā 

2 742 000 1 219 400 2 000 034 164,02 % 780 634 2,00 / / 1 561 268 95 100 1 466 168  

(1) Dalībvalstij pieejamās kvotas saskaņā ar attiecīgajām zvejas iespēju regulām pēc tam, kad ņemta vērā apmaiņa ar zvejas iespējām saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 (OV L 354, 28.12.2013., 22. lpp.) 16. panta 8. punktu, kvotu pārcēlumi 
no 2014. gada uz 2015. gadu saskaņā ar Padomes Regulas (EK) Nr. 847/96 (OV L 115, 9.5.1996., 3. lpp.) 4. panta 2. punktu, Padomes Regulas (ES) Nr. 1221/2014 (OV L 330, 15.11.2014., 16. lpp.) 5.a pantu, Padomes Regulas (ES) 2015/104 (OV L 22, 28.1.2015., 1. lpp.) 
18.a pantu vai zvejas iespēju pārdalīšana un atvilkumu izdarīšana saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 37. un 105. pantu.  

(2) Kā noteikts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 2. punktā. Atvilkumu, kas vienāds ar pārzvejas apjomu * 1,00, piemēro visos gadījumos, kad pārzvejas apjoms ir vienāds ar vai mazāks par 100 tonnām.  
(3) Kā noteikts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 3. punktā, un ar noteikumu, ka pārzvejas apjoms pārsniedz 10 %.  
(4) Burts “A” norāda, ka ir piemērots papildu koeficients 1,5, jo konstatēta pārzveja secīgi 2013., 2014. un 2015. gadā. Burts “C” norāda, ka ir piemērots papildu koeficients 1,5, jo uz krājumu attiecas daudzgadu pārvaldības plāns.  
(5) Atlikušie daudzumi, kurus nevarēja atvilkt 2015. gadā saskaņā ar Regulu (ES) 2015/1801 (grozīta ar Regulu (ES) 2015/2404), jo kvota nebija pieejama vai bija nepietiekama.  
(6) 2016. gadā veicamie atvilkumi, kas noteikti Komisijas Īstenošanas regulā (ES) 2016/2226 (OV L 336, 10.12.2016., 38. lpp.).  
(7) Atvilkumi, kas veicami 2016. gadā un ko varētu faktiski piemērot atbilstīgi pieejamajai kvotai Īstenošanas regulas (ES) 2016/2226 spēkā stāšanās dienā.  
(8) Papildu koeficients nav piemērojams, jo pārzveja nepārsniedz 10 % no atļautajiem izkrāvumiem.  
(9) Atlikušais neizmantotais daudzums pēc 8 005 kilogramu pārcelšanas no 2015. gada uz 2016. gadu, ko veica saskaņā ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2016/1142 (OV L 189, 14.7.2016., 9. lpp.).  

(10) Atlikušais neizmantotais daudzums pēc 3 004 kilogramu pārcelšanas no 2015. gada uz 2016. gadu, ko veica saskaņā ar Īstenošanas regulu (ES) 2016/1142.  
(11) Daudzumus, kas mazāki par vienu tonnu, neņem vērā.  
(12) Pēc Vācijas lūguma Komisija atļāva papildu izkrāvumus, kas nepārsniedz 10 % no akmeņplekstes/gludā romba kvotas saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 847/96 3. panta 3. punktu.  
(13) Papildu koeficienti nav kumulatīvi un ir piemērojami tikai vienreiz.  
(14) Atskaita no SAN/234_3 (3. tūbīsu pārvaldības apgabalā).  
(15) Pēc Spānijas lūguma atvilkumi 263 535 kilogramu apmērā, kas veicami 2016. gadā, tiks veikti divu gadu laikā (2016. un 2017. gadā).”   
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	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2017/162 (2017. gada 31. janvāris), ar ko iepriekšējos gados notikušās citu krājumu pārzvejas dēļ veic atvilkumus no nozvejas kvotām, kas 2016. gadā pieejamas attiecībā uz konkrētiem zivju krājumiem un groza Īstenošanas regulu (ES) 2016/2226, ar kuru iepriekšējos gados notikušās pārzvejas dēļ veic atvilkumus no nozvejas kvotām, kas 2016. gadā pieejamas attiecībā uz konkrētiem zivju krājumiem 

